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Prije uporabe procitajte ovaj prirucnik!

Postovani,

Nadamo se da ¢ete dobiti najbolje rezultate od naSeq proizvoda koji je proizveden s
pomocu vrhunske tehnologije. Zbog toga paZljivo proCitajte korisnicki priru¢nik i sve
ostale pratece dokumente prije uporabe proizvoda i upotrebljavajte ga kao referencu
za buducu uporabu. Ako proizvod dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik.
Postujte sva upozorenja i informacije u korisni¢kom priru¢niku.

Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedii za nekoliko drugih modela. Razlike
izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U cijelom korisnitkom prirucniku, koriste se sljiedeci simboli:

Vazne informacije ili korisni
savjeti o uporabi,

Upozorenje na opasne situacije
vezane za zivot i imovinu.

Upozarenje na strujni udar.

AmbalaZza proizvoda
proizvedena je od recikliranih
materijala u skladu s
nacionalnim propisima o zastiti
okalisa.

® >>HE

AmbalaZzu nemojte odlagati zajedno s otpadom iz ku¢anstvaili drugim otpadom. OdloZite
ambalaZu na odlagaliSta koja su odredile lokalne viasti.

Ovaj je proizvod proizveden koristeci najnoviju tehnologiju u ekoloSki prihvatljivim uvjetima.
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Prije uporabe procitajte ovaj prirucnik!

Postovani,

Nadamo se da ¢ete dobiti najbolje rezultate od naSeq proizvoda koji je proizveden s
pomocu vrhunske tehnologije. Zbog toga paZljivo proCitajte korisnicki priru¢nik i sve
ostale pratece dokumente prije uporabe proizvoda i upotrebljavajte ga kao referencu
za buducu uporabu. Ako proizvod dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik.
Postujte sva upozorenja i informacije u korisni¢kom priru¢niku.

Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedii za nekoliko drugih modela. Razlike
izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U cijelom korisnickom prirucniku, koriste se sljedeci simboli:

Vazne informacije ili korisni
savjeti o uporabi,

Upozarenje na opasne situacije
vezane za zivot i imovinu.

Upozorenje na strujni udar.

AmbalaZa proizvoda
proizvedena je od recikliranih
materijala u skladu s
nacionalnim propisima o zastiti
okolisa.

® >>HE

AmbalaZzu nemojte odlagati zajedno s otpadom iz ku¢anstva ili drugim otpadom. OdloZite
ambalaZu na odlagaliSta koja su odredile lokalne vlasti.

Ovaj je proizvod proizveden koristeci najnoviju tehnologiju u ekoloSki prihvatljivim uvjetima.
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Il upute za sigurnost i okoli3

Ovaj odjeljak sadrZi sigurnosne
upute koje Ce vam pomodida
se zastitite od rizika od osobnih
ozljeda li oStecenja imovine.
Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

Opcasigurnost

* Nikada ne postavljajte uredaj
na pod prekriven tepihom.

U protivnome moze doci |

do pregrijavanja elektricnih
dijelova zbog nedostatka
strujanja zraka ispod uredaja.
To Ce prouzrotiti poteSkoce u
radus uredajem.

* Nepokredite uredajako
su kabel napajanja/ utikac
oSteceni! Pozovite ovlastenog
servisera. .

* Spojite uredaj na uzemljenu
uticnicu zasticenu osiguratem
koji je u skladu s vrijednostima
navedenima u tablici
~Tehnicke specifikacije”, Neka
uzemljenje izvede kvalificirani
elektricar. Nasa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakvu
Stetu nastalu zbog uporabe
uredaja koji nije uzemljen u
skladu s lokalnim zakonima,

 (rijevazadovodiodvod
vode moraju biti sigurno

ricvrscenalneostecena.

o IskljuCite uredaj kada se ne
upotrebljava. .

« Uredajnikad ne perite tako da
Ba prskate ili zalijevate vodom!

OS'[O’I opasnost od strujnog
udaral o
 UtikaC nikad ne dodirujte
mokrim rukama! Ne iskljucujte
uredaj povlacenjem kabela,

kabel uvijekizvucite drzeci ga
rukom.

*  Proizvod mora biti isklljuien
iz struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiScenjai
servisiranja. .

* Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni
serviseri. Proizvodac nece
biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje
vrSe neovlastene osobe.

 Uuredaju nikada nemojte
upotrebljavati kemijska
otapala. Ona uzrokuju
opasnostod eksplozije. |

* Kada potpuno izvucete gornju
| donju koSaru, na vratima ce
uredaja biti sva tezina kosara.
Nemojte postavljati drugi
teret navrata; u suprotnome,
uredaj se moze nagnuti.

+ Nikada ne ostavljajte vrata
uredaja otvorenima, osim
tijekom punjenja i praznjenja
uredaja. .

+ Neotvarajte vrata uredaja za
vrijeme rada, osim ako to nije
potrebno. Pripazite na vrucu
paru kada otvarate vrata.

Predvidena uporaba

*  Ovaj proizvod napravljenje za
kucnuuporabu,

« Morase UEotrebIJava‘u samo
za kucansko posude.

* Uredajje namijenjen za
upotrebu ukucanstvuiza
slicne namjene poput onih u:

- kuhinjskim prostorijama u

trgovinama, uredima i ostalim

radnim okruZenjima;

- seoskim kucama;

4 /44 HR
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upute za sigurnost i okoli3

- hotelima, motelima i ostalim
rezidencijalnim okruzenjima;
- ugosﬂt/eljs.km objektima koji
nude noCenjeidorucak
*  Smijuse upotrebljavati samo
deterdzenti, sredstvaza
ispiranje i aditivi namijenjeni
za pranje u perilici. |
* Proizvodac ne snosi
odgovornost za Stetu nastalu
neispravnom upotrebom ili
Bn evozom.
ok je uporabeovog
proizvoda 10 godina. Tijekom
tog razdoblja moraju biti
dostupni originalni rezervni
dijelovi kako bi uredaj mogao
ispravno raditi.
QOvajuredajmogu .
upotrebljavati djeca u dobi
od 81 viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima
ili s manjkom iskustva i znanja
ako su pod nadzoromiili su
im dane upute kako sigurno
upotrebljavatiuredajiako
razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smijuigratis
uredajem. Djeca ne smiju
Cistitiili odrzavati uredaj bez
nadzora.

Sigurnost djece

*  Elektricniaparati opasni su.
za djecu. Drzite djecu podalje
od uredaja koji je u uporabi.
Nemojte im dozvoliti da diraju
uredaj. - -

*  Nemojte zaboraviti zatvoriti
vrata uredaja kada napustate
pr(ljstpruu u kojoj se uredaj
nalazi.

+ DeterdZente iaditive drzite na
sigurnom mjestu, daleko od
dohvata djece.

Odlaganje ambalaze

Ambalaza je opasna za djecu.
DrZite ambalazu na sigurnom
mjestu izvan dohvata djece.
Ambalaza proizvoda proizvedena
je odrecikliranih materijala.,
Odlozite je pravilno i sortirajte
u skladu s uputama o odla?avnju
recikliranog otpada. Ne odlazite
e s uobicajenim otpadom iz
ucanstva.

Prijevoz proizvoda

Ako trebate premjestiti
uredaj, drzitegau

ispravnom poloZaju

Sa straznje strane.
Naginjanje uredaja na
njegovu prve.d.r)[].u stranu
moze smocitl il ostetiti
elektricne dijelove u

njemu.

1. Prije prijevoza uredaj iskljucite
Iz struje.

2. Uklonite prikljucke za odvod |
dovod vode.

3. Potpunoizlijte svu preostalu
vodu iz uredaja.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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upute za sigurnost i okolis

Sukladnosts WEEE
direktivom i odlaganje
proizvoda

Ovaj EeCProizyod uskladus
WEEE direktivom EU .
(2012/19/EU). Ovaj uredaj
s | M3 Klasifikacljski simbol za
otpad od elektricne 1 elektronske
opreme (WEEE). Uredajje
proizveden od visokokvalitetnih
dijelova i materijala koji se.modgu.
ponovo UEQ’[I’EDUBVE!U | prikladni
su za recikliranje. Kada mu istekne
vijek trajanja, uredaj nemojte
odlagati s obicnim otpadom iz
kucanstva i ostalim otpadom.
Odnesite ga ureciklazni centar za
elektricnu elektronsku opremu.
Obratite se |okalnim vlastima da
biste saznali viSe o ovim centrima.

Sukladnost s ROHS
Direktivom

Uredaj koji ste kupili u skladu je s
RoHS Direktivom (2011/65/EU).
Ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale koji su navedeni u
Direktivi.

Podaci o ambalazi

AmbalaZza proizvoda proizvedena
je od recikliranih materijala u
skladu s nacionalnim propisima o
zastiti okoliSa. Ambalazu nemojte
odlagati zajedno s otpadom iz
kucanstva ili drugim otpadom,
Odlozite ambalazu na odlagaliSta
koja su odredile lokalne vlasti.

6/44HR
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n perilica posuda

Pregled
14
13
1
12
2
11 3
4
10
5
8 6
7
1. GornjakoSara
2. Gornji propeler
3. Donji propeler
4, KoSara za pribor zajelo
\ 5. Vrata
15 L 6. Oznaka
\\ﬁ\ \ 7. Kontrolna ploca
8. Posuda za deterdZent
9. Donja ko3ara
‘ “ 10. Filtri

11. Poklopac spremnika za sol

12. Vodilica gornje koSare

13. Gornja koSara za pribor za jelo (ovisi 0 modelu)

14. Stolna povrsina (ovisi 0 modelu)

15. Sustav za suSenje s ventilatorom (ovisi 0
modelu)

Perilica posuda / Upute za uporabu
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perilica posuda

Tehnicke specifikacije
Sukladnost sa standardima i podaci ispitivanja / EC izjava o
c € sukladnosti
Ovajje uredaj u skladu s direktivama EU-g;
Faze razvoja, pr0|zvodnje i prodaje ovog uredaja u skladu su s pravilima o sigurnosti koja su

sastavni dio svih propisa Europske zajednice.
2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/EC, IEC60436/DIN 44990, EN 50242

Ulazna energija 220- 240V, 50 Hz (pogledajte oznaku)

Ukupna potrosnja energije 1800-2100 W (pogledajte oznaku)

Potrosnja energije grijaca 1800 W (pogledajte oznaku)

Ukupna struja (ovisi 0 modelu) 10 A (pogledajte oznaku)

PotroSnja energije pumpe za odvod 30 W (pogledajte oznaku)

Tlak vode 0,3-10bar(=3-100N/cm?=0,01-1,0
Mpa)

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti da bi se
poboljSala kvaliteta proizvoda.

[i] Slike u ovom priru¢niku shematske su i moZda ne odgovaraju u potpunosti vasem
uredaju.

dostavljenim s uredajem dobivene su pod laboratorijskim uvjetima i po
odgovarajuc¢im standardima. Ovisno o uvjetima rada i okolini proizvoda, te
vrijednosti mogu biti razlicite.

[i] Vrijednosti navedene na oznakama uredaja ili na tiskanim dokumentima

Sustav za suSenje s ventilatorom

(ovisi o modelu)

Sustav za suSenje s ventilatorom osigurava utinkovito suSenje vaSeg posuda.

Tijekom rada ventilatora uobitajeno je Cuti drugaciji zvuk od onog koji se Cuje tijekom ciklusa
pranja.

Napomena za institucije za ispitivanje:

Podaci potrebni zaispitivanje uCinkovitosti pruZit ¢e se na zahtjev. Zahtjevi se mogu poslati
na sljedecu adresu e-poste;

dishwasher@standardloading.com

U zahtjevu e-poStom nemojte zaboraviti navesti Sifru, kataloSki i serijski broj uredaja koji ¢e se
ispitivati te vase kontaktne podatke. Sifra, kataloski i serijski broj uredaja nalaze se na tipskoj
ploCici pricvrS¢enoj na botnu stranu vrata.

8/44HR Perilica posuda / Upute za uporabu



n Postavljanje

Za postavljanje uredaja obratite se
najblizem ovlaStenom servisu. Da bi uredaj
bio spreman za upotrebu, provjerite jesu

li elektricni sustav, dovod vode iz slavine
odvod vode ispravni prije nego Sto nazovete
ovlaStenog servisera. Ako nisu, nazovite
kvalificiranog tehnicara i vodoinstalatera
kako bi proveli potrebne popravke.

Kupac je odgovoran za pripremu
lokacije i elektri¢nih instalacija
te instalacija vode iz slavine

i otpadnih voda na mjestu
postavljanja uredaja.

mora biti postavljen na ravnu povrSinu
kako bi se vrata mogla dobro i sigurno
zatvoriti.

*  Nemojte postavljati uredaj na mjesta

na kojima se temperatura moze
spustitiispod 0 °C.

*  Postavite uredaj na udaljenost od

najmanje 1 cm od drugog namjestaja.

»  Postavite uredaj na ¢vrst pod. Nemojte

ga postavljati na debeo tepihiili sli¢ne
povrsine,

Proizvodat nece biti odgovoran
za oStecenja nastala

zbog postupaka koje vrse
neovlastene osobe.

Uredaj nemojte postavljatina
kabel napajanja.

Prije postavljanja vizualno
provjerite ima li proizvod ikakvih
oStecenja. Ako ima, nemojte ga
postaviti. OSteceni proizvodi
rizik su za vasu sigurnost.

»  (Odaberite mjesto na kojem Cete brzo

i jednostavno moci stavljati i vaditi
posude.,

»  Uredaj postavite blizu slavine i

ispusnog otvora. Odaberite mjesto
postavljanja imajuci na umu da se ono
nece mijenjati nakon Sto se uredaj
poveze,

Povezivanje dovoda vode

Obavezno provjerite da crijeva
za dovod i ispuStanje vode nisu
savijeni, pritisnutiili prignjeceni
dok postavljate proizvod na
njegovo mjesto nakon instalacije
ili ¢iscenja.

Instalaciju i spajanje na
elektritnu energiju mora
izvrsiti ovlasteni serviser,

Pazite da ne oStetite pod, zidove, cijevi

i ostalo pri postavljanju uredaja. Pri
pomicanju, uredaj nemojte drZati za vrataili
zaploCu.

Odgovarajuce mjesto za
postavljanje

»  Postavite uredaj na Cvrstiravan pod
koji ima dovoljnu nosivost! Uredaj

Preporucujemo instaliranje
filtra na ulaz vode iz vodovoda

u kuci/stanu kako bi se uredaj
zaStitio od oStecenja koja mogu
nastati od necistoca (pijesak,
prljavsting, hrdaitd.) koje dolaze
iz gradskih vodovodnih sustava
ili iz vaSeg vlastitog vodovodnog
sustava, kao i da bi se sprijecilo
nakupljanje Zutilaili mulja na
kraju pranja.

(i]

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Postavljanje

DopusStena temperatura vode:

do 25 °C(60°C za proizvod

opremljene sa Aquasafe+; molimo

pogledajte dioAquasafe+)

Perilicu se ne smije povezivatina uredaje s

otvorenom toplom vodom ili protocne grijace

vode.

*  Nemojte upotrebljavatistaroili
koriSteno crijevo za dovod vode na
novom uredaju. Upotrebljavajte
novo crijevo za dovod vode koje je
isporuceno s proizvodom.

o (rijevo zadovod vode spojite izravno na
slavinu za vodu. Tlak iz slavine trebao bi
biti najmanje 0,3 i najviSe 10 bara. Ako
tlak vode premaSuje 10 bara, trebao bi
se postaviti ventil za reguliranje tlaka.

*  NakonSto poveZete uredaj, potpuno
otvorite slavine kako biste provijerili curi
livoda.

m Upotrijebite navojni prikljucak za

crijevo da biste spajili crijevo za
dovod vode na slavinu za vodu
svanjskim navojem od % inca.
Ako je potrebno, upotrijebite
umetak filtra za filtriranje

naslaga iz cijevi.

E%min 10 | é‘ J’%
7 <3 8

Zbog vase sigurnosti, potpuno
zatvorite slavinu za dovod vode

A\

nakon Sto program pranja zavrsi.

Povezivanje odvoda

Crijevo za ispustanje vode moZe se izravno
povezati na ispusni otvor ili na odvod
sudopera. DuZina ove veze mora biti
najmanje 50 cmi najviSe 100 cm od poda.
Crijevo za ispuStanje dulje od 4 metra
uzrokuje nastanak prljavstine tijekom pranja.
Pricvrstite crijevo za ispuStanje vode

na odvodnu cijev bez savijanja. Snazno
pricvrstite crijevo za ispuStanje vode na
odvodnu cijev kako biste sprijecili odvajanje
Crijeva za ispuStanje vode tijekom rada
uredaja.

\ N
A%@

ﬁ
0

PodeSavanje nozica

Ako se vrata uredaja ne mogu pravilno
zatvoritiili ako se uredaj pomice kada ga
lagano gurnete, potrebno je podesiti noZice
uredaja. NoZice uredaja podesite kao Sto je
prikazano u prirucniku za postavljanje kojije
isporucen s uredajem.

o
S
o
=
x
©
€

Odvodna cijev mora biti
povezana s kanalizacijskim
sustavom, a ne smije biti
povezana s povrsinskim vodama.

10/44 HR
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Postavljanje

Aquasafe+ Elektricne instalacije

(ovisi 0o modelu) Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu

Zastitite sustav Aquasafe+ od istjecanja zasticenu osiguratem koji je u skladu

vode do kojeg moZe dodi na ulazu crijeva. s vrijednostima navedenima u tablici

Kutija ventila ne smije doci u kontakt .Tehnitke specifikacije”. NaSa tvrtka nece

svodom. U suprotnome, ostetit ¢e se biti odgovorna za bilo kakvu Stetu nastalu

elektri¢ni sklop. Ako je sustav Aquasafe+ zbog uporabe uredaja koji nije uzemljen u

oStecen, uredajiskljucite iz struje i obratite skladu s lokalnim zakonima.

se ovlaStenom serviseru. *  Vezamora biti u skladu s nacionalnim
S obzirom na to da set crijeva propisima.

A sadrzi elektritne veze isklopove, | ¢ UtikaCnakabelu napajanja mora biti
nikada nemojte skracivatiili lako dostupan nakon postavijanja.
prlgduléivati crijevo s proguznim Iskljucite proizvod iz struje
crijevima. {:}

nakon $to program pranja zavrsi.

*  Naponidozvoljena zaStita osiguratem
ili sklopkom navedeni su u dijelu
.1ehnitke specifikacije”. Ako je
vrijednost struje osiguraca ili sklopke u
ku¢i manja od 16 ampera, kvalificirani
elektricar trebao bi vam instalirati
osigurac od 16 ampera.

*  Navedeninapon mora bitiisti kao i
mreZninapon.

»  Nemojte povezivati putem produznih
kabelaili viSe utikaca.

OStecene kabele mora zamijeniti

suprotnom iz nje moZe izlaziti Akoje penllca posuvda”

vruca paral Opasnost od te3kih opremljena unutrasnjim
opeklina, drugih ozljeda i osvjetljenjem, u slucaju kvara
oStecenja namjeStaja. Iampv|cu ’Freba zamijentt
ovlasteni serviser.

Vrata perilice posuda moraju A ovlasteni serviser.
biti pravilno postavljena, u

Uredaj se ne smije koristiti ako
na njemu postoji kvar, osim
ako ga nije popravio ovlasteni

serviser! Postoji opasnost od
strujnog udaral
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Postavljanje

Prva uporaba

Prije pokretanja uredaja provjerite jeste li

napravili sve pripreme u skladu s uputama

u odjeliku ,VaZzne sigurnosne upute” i

JPostavljanje”.

»  Dabiste pripremili uredaj za posude,
najprije provedite rad u najkracem
programu s deterdZentom dok je
uredaj prazan. Tijekom prve upotrebe,
napunite spremnik za sol s 1 litrom vode
prije nego Sto u njega stavite sol.

MoZda ce ostati mala kolicina
A vode u uredaju nakon tvornickih

ispitivanja kvalitete. To nema
Stetan utjecaj na uredaj.

12/44HR Perilica posuda / Upute za uporabu
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Savjeti za uStedu energije

Informacije u nastavku pomoci ¢e vam

da uredaj upotrebljavate na ekoloskii
energetski ucinkovit nacin.

ObriSite sve grube ostatke hrane na posudu
prije nego Sto ga stavite u uredaj.

Uredaj ukljucite nakon Sto ga potpuno
napunite.

Prilikom odabira programa uzmite u obzir
tablicu ,Jnformacije o programu i prosjetne
vrijednosti potrosnje”.

Nemojte stavljati vecu koli¢inu deterdzenta
od one koja je preporucena na pakiranju
deterdZenta.

Sustav za omekSavanje
vode

Uredaj je opremljen sustavom za
omekSavanje vode koji smanjuje tvrdocu
ulazne vode. Ovaj sustav omekSava vodu iz
vodovoda do razine koja omogucuje pranje
posuda odgovarajucom kvalitetom.,

[i] Tvrdoca opskrbne vode mora
se smanijiti ako je iznad 7°dH. U

suprotnome, ioni koji stvaraju

ispiranje i suSenje uredaja.

tvrdocu nakupit ¢e se na opranom
posudu i mogu utjecatina pranje,

PodeSavanje sustava za
omekSavanje vode

UCinkovitost pranja, ispiranja i susenja vase
perilice posuda povecat ce se kada je sustav
za omekSavanje vode ispravno podeSen.

Za podeSenje sustava, najprije saznajte
tvrdocu vode u vasoj regiji te podesite kao
Stoje oznaceno nize,

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Postavljanje

a

e
_\ S

Raspakirajte test
traku.

b

@D

Otvorite slavinu i
pustite vodu da teCe
otprilike 1 minutu.

Cl‘

Umodite test traku
u vodu 1 sekundu.

[ N
Izvucite traku iz
vode i protresite.

)

Pricekaite 1
minutu.

Uradite neophodno
podeSavanje u
Iskladu s test trakom.

Nakon otkrivanja tvrdoce vode:

1. Nakon ukljucivanja stroja pritisnite i drZite tipke za vremensku odgodu i pokretanje /
pauziranje / poniStavanje.

2. Koristenjem tipke za odgodu, upalite LED svjetla9i 3.

3. Koristite funkcijske tipke da podesite razinu tvrdoce vode.

4. Zaspremanije postavke pritisnite tipku On/Off (Ukl}./Iskl}.).

Tablica za podeSavanje razine tvrdoce vode

Razina Engleski stupnjevi | Njemacki stupnjevi | Francuski stupnjevi A .

tvrdoce tvrdoce vode °dE | tvrdoce vode °dH | tvrdoce vode °dF Pokazatelj razine tvrdoce vode

Razina 0 0-5 0-4 0-8

Razina 1 Na prvoj razini, pali se LED svjetlo prvog programa.

azina 6-9 5-7 9-13

O e

Razina 2 _ _ ) Na drugoj razini, pali se LED svjetlo drugog
10-15 8-12 14-22 programa.

Razina 3 _ _ B Na tre¢oj razini, pali se LED svjetlo treceg
16-19 13-15 23-27 programa.

Razina 4 _ _ B Na Cetvrtoj razini, pali se LED svjetlo Cetvrtog
20-24 16-19 28-34 programa.

Razina 5 _ _ B Na petoj razini,upalit ¢e se LED svjetla prvog,

mEEww 25-62 20-50 35-90 drugog, treceg i Cetvrtog programa.

zvrsite podesavanje razine tvrdoce koju ste podesili na upravljackoj ploCii na prekidacu za
podeSavanije regeneracije. Ako ste primjerice podesili na,, 3" na upravljackoj ploti, podesite i
prekidaC za podeSavanje regeneracije na 3.

PrekidaC za podeSavanje regeneracije

Razina 0

Razina 1

Razina 2

Razina 3
O

Razina 5

Razina 4

)

3

2
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Priprema

Ako je razina tvrdoce vode koju upotrebljavate
iznad 90 °dF (Francuski standard za tvrdocu
vode) ili ako upotrebljavate vodu iz bunara,
preporucuje se upotreba filtrai uredaja za
pro¢iS¢avanje vode.Ako je razina tvrdoce
vode koju upotrebljavate ispod 7 °dH, nije
potrebno upotrebljavati sol u perilici za
posude. U ovom slucaju, svjetlo pokazatelja
soli na kontrolnoj ploti vaSe perilice posuda
¢e neprekidno svijetliti,

Ako jerazinavode postavljenanal,
pokazatelj soli kontinuirano e svijetliti cak

i ako upotreba soli nije potrebna. Ako sol
upotrebljavate u ovim uvjetima, ona se nece
troSiti i lampica nece svijetliti.

G_] Pri premjeStanju, potrebno je

da ponovno postavite razinu
tvrdoce vode vase perilice posuda
sukladno gornjim informacijama,
ovisno od tvrdoce vode na mjestu
gdje je premjestate.

Ako je razina tvrdoce vode uredaja
prethodno postavljena, ureda;

Ce prikazati zadnje podeSavanje
razine tvrdoce.

Dodavanje soli

Sustav za omekSavanje vode mora se
regenerirati da bi uredaj neprestano
radio sistom ucinkovitoS¢u. U tuse svrhu
upotrebljava sol za perilicu posuda.

m Upotrebljavajte samo posebne

proizvedene posebno za vas
uredaj.

Preporucuje se upotreba soli
za omekSavanje vode u obliku
granulaili praha u sustavu za
omek3avanje vode. Nemojte
upotrebljavati soli koje nisu u
potpunosti topive u vodi poput
kuhinjske soliili obi¢ne soli. U
suprotnome, rad sustava moze
se pogorsati tijekom vremena.

soli za omekSavanje koje su

Spremnik za sol napunit ¢e se
vodom kada pokrenete proizvod.
Zbog toga dodajte sol prije
rukovanja uredajem.

(]

1. Najprije izvadite donju koSaru da biste
dodali sol za omekSavanje.

2. Okrenite poklopac spremnika za sol u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu
da biste ga otvorili (A).

uredaja samo pri prvoj uporabi.

4. Napunite spremnik za sol solju s pomocu
lijevka za sol (D). Da biste ubrzali
otapanje soli u vodi, promijeSajte s
pomocu Zlice.

U spremnik za sol moZete staviti
otprilike 2 kg soli za omekSavanije.

5. Zamijenite poklopaci pricvrstite ga kada
se spremnik napuni.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Priprema

Morate dodati sol neposredno
[i] prije pokretanja uredaja. Tako

Ce se odmah isprati prelijevajuca
slana vodainece nastati
rizik hrdanja u stroju. Ako ne
pocinjete s pranjem odmah,
pustite da se stroj isprazni u
najkracem programu.

Stavite deterdZent u posudu za deterdZent

prije nego Sto pokrenete uredaj kao Sto je

prikazano u nastavku.

1. Gurnite zasun udesno da biste otvorili
poklopac posude za deterdZent (A).
(ovisi o modelu)

S obzirom na to da razli¢ite robne
m marke soli imaju razlicite veli¢ine
Cesticaida se tvrdocavode
moZze razlikovati, otapanje soli
u vodi moZe potrajati nekoliko
sati. Zbog toga ¢e pokazatel]
soli ostati uklju¢en neko vrijeme
nakon Sto dodate sol u uredaj.

Deterdzent

U uredaju moZete upotrebljavati
deterdZente u prahu, deterdZente u obliku
tekucine/gelaili deterdZente u tableti,

Upotrebljavajte samo
deterdZente namijenjene za
uporabu u perilici posuda.

Preporucujemo vamdane
upotrebljavate deterdZente koji
sadrze klorili fosfat zbog toga
Sto su Stetni za okoliS.

Dodavanje deterdZenta

Obratite pozornost na
m upozorenja na pakiranju
deterdZenta za bolje rezultate
pranja i susenja. Obratite se
proizvodaCu deterdZenta za

daljnja pitanja.

U posudu za deterdzent
nemojte stavljati otapala. Postoji

opasnost od eksplozije!

2. Uspremnik stavite preporucenu koli¢inu
deterdZenta u prahu, deterdZenta u
obliku tekucine/gela ili deterdZentau
tableti.

(i

U posudi za deterdZent postoje
oznake razine koje vam pomazu
da upotrijebite odgovarajucu
koli¢inu deterdZenta u prahu.
Kada je potpuno napunjena,

u posudi za deterdZent bit ce
45 cm? deterdZenta. Napunite
deterdZent do oznake za 15
cm?3ili 25 cm3 razine posude

za deterdZent s obzirom na
napunjenost uredaja i/ili
stupanj zaprljanosti posuda.
Jedna je tableta dostatna ako
upotrebljavate deterdZzent u
tableti,

16/44 HR
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Priprema

3. Gurnite poklopac posude za deterdZzent
da biste ga zatvorili. Kada se poklopac
zatvori, Cut Ce se zvuk klika.

U kratkim programima bez
pretpranja upotrebljavajte
deterdzent u obliku tekucine/
gela buduci da se topljivost
deterdZenta u tableti mijenja
ovisno o temperaturiivremenu.

Deterdzent u tableti

Osim konvencionalnog deterdZenta u
tabletama komercijalno su dostupni
deterdZenti u tabletama koji imaju svojstvo
soli koja omekSava vodu i/ili svojstvo
sredstva zaispiranje. Neke vrste ovih
deterdZenata takoder sadrZze komponente
S posebnom namjenom, poput zastite

za staklo i nehrdajuci Celik. Ove tablete
pokazuju utinak do odredene razine tvrdoce
vode (21°dH). Sol koja omekSava vodu i
sredstvo za ispiranje moraju se upotrijebiti
zajedno s deterdzentom ako je razina
tvrdoce vode iznad spomenute razine.

Najbolja u¢inkovitost pranja

u perilici posuda postize

se odvojenom upotrebom
deterdZenta, sredstva za
ispiranje i soli za omekSavanje
vode.

Pri upotrebi deterdZenta

u tabletislijedite upute
proizvodala deterdZzentakoje se
nalaze na pakiranju.

Obratite se proizvodacu
deterdZenta ako je posude
mokro i/ili ako primijetite
tragove kamenca, posebice
na ¢aSama nakon Sto se
program pranja zavrsi kada
upotrebljavate deterdZent u
tableti.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Priprema

Pri promjeni s deterdZenta u

tableti na deterdZent u prahu:

1. Provjerite jesu li spremnici za sol i
sredstvo za ispiranje puni.

2. Postavite tvrdocu vode na najvisu razinu
i pokrenite prazan ciklus pranja.

3. Nakon praznog ciklusa pranja ponovo
pogledajte korisnicki prirucnik i
ponovo podesite tvrdocu vode kako bi
odgovarala vodiiz vodovoda.

4, IzvrSite potrebne postavke sredstva za
ispiranje.

Sredstvo za ispiranje

Sredstvo za ispiranje koje se
G_] upotrebljava u perilicama posuda

sadrZi posebnu kombinaciju
kojoj je cilj povecati ucinkovitost
suSenja i sprijeciti nastanak
mrlja od vode ilikamenca na
opranom posudu. Zbog toga
razloga treba obratiti pozornost
da se u spremniku za sredstvo za
ispiranje uvijek nalazi sredstvo za
ispiranje te da se upotrebljavaju
samo sredstva zaispiranje koja
su namijenjenaiskljucivo za
perilice posuda.

1. Otvorite poklopac spremnika za
sredstvo za ispiranje s pomocu zasuna.

2. Napunite spremnik do razine ,MAKS.",

3. Lagano pritisnite totku (B) poklopca
spremnika da biste ga zatvorili.

4. Akonaposudu ostanu mrlje nakon
pranja, razina se mora povecati, a ako
nakon brisanja rukom ostane plavi
trag, razina se mora smanijiti. Zadanim
tvornitkim postavkamarazina je
postavljena na polozaj 3.

(i

PodeSavanja sredstva za
ispiranje opisano je u dijelu
.PodeSavanje kolitine sredstva
zaispiranje” u odjeliku za
rukovanje uredajem.

(i

ObriSite sredstvo za ispiranje
koje se prolilo izvan spremnika.
Sredstvo za ispiranje koje se
slutajno prolilo uzrokovat ¢e
nastanak pjeneisvremenom e
smanijiti ucinkovitost pranja.

18/44 HR
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Priprema

Predmeti koji nisu prikladni

za pranje u perilici

e U perilici posuda nikada nemojte
prati posude koje je uprljano pepelom
cigareta, voskom svijece, lakom,
sredstvom za bojenje, kemikalijama itd.

e U perilici posuda nemojte prati srebrni
pribor zajeloi pribor zajelo s drvenom
drskom ili drSkom od kosti, zalijepljene
dijelove li dijelove kaji nisu otpornina
toplinu, kao ni posude od bakra i kositra.

Dekorativni uzorci porculana,
m kao i predmeti od aluminija i

srebra mogu izqubiti boju ili
izblijedjeti nakon pranja u perilici
posuda, kao Sto je to slucaji kod
ru¢nog pranja. Osjetljive vrste
stakla i kristal mogu s vremenom
postati mutni. PreporuCujemo
da provjerite je li posude koje
namjeravate kupiti prikladno za
pranje u perilici posuda.

A\

Da biste sprijecilimoguce
ozlijede, ostroi Siljasto posude
poput vilice, noZa za kruhi sli¢no
postavite tako da je Siljasti

vrh okrenut prema dolje li ih
vodoravno poloZite u kosaru za
posude.,

Postavljanje posudau
perilicu posuda

Perilicu posuda moZete upotrebljavatina
optimalan nacin s obzirom na potroSnju
energije te ucinkovitost pranjai suSenja
samo ako posude postavite naispravan
nacin.

o (briSite sve grube ostatke hrane (kosti,
sjemene itd.) na posudu prije nego Sto
ga stavite u perilicu.

*  Nasredini koSare postavite tanko, usko
posude.

»  ViSezaprljanoiteZe posude postavite u
donju ko3aru, a manje, osjetljivo i lakse
posude u gornju ko3aru.

»  Duboko posude poput zdjela, taSai
tava u perilici okrenite prema dolje. To
spretava sakupljanje vode u njima.

Najprije izvadite posude iz donje kosare, a
zatim posude iz gornje kosare.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Priprema

Primjeri za alternativno postavljanje koSara

Pogresno postavljanje

Gornja koSara

Pogresno postavljanje

S

20/44 HR

Perilica posuda / Upute za uporabu



Priprema

KoSara za pribor za jelo

(ovisno 0 modelu)

KoSara za pribor za jelo izradena je za pranje
posuda poput nozeva, vilica, Zlica i sl. na &isci
nacin,

S obzirom na to da se koSara za pribor za
jelo moZe pomicati (A, B), moZete stvoriti
dodatni prostor postavljajuci posude u
donju koSaru i osloboditi prostor za posude
razlicitih velitina.

KoSara za pribor za jelo

(ovisno 0 modelu)
KoSara za pribor za jelo izradena je za pranje

nacin.

S obzirom na to da se ko3ara za pribor za
jelomoZe pomicati (A, B), moZete stvoriti
dodatni prostor postavljajuci posude u
donju koSaru i osloboditi prostor za posude
razlicitih velitina.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Priprema

Sklopiva reSetka donje
koSare

(ovisno 0 modelu)

6 komada sklopivih reSetki (A) koje se
nalaze u donjoj koSari uredaja izradeni su
za jednostavnije postavljanje vecih komada
posuda poput tava, zdjelai sl. MoZete
stvoriti dodatni prostor sklapanjem svake
reSetke posebno ili sklapanjem svih reSetki
odjednom.,

Da biste sklopive reSetke doveli u vodoravan
polozaj, uhvatite ih po srediniigurniteih u
smjeru strelica (B). Da biste reSetke vratili u
okomit polozaj, samo ih podignite. Sklopive
Ce reSetke ponovo kliknuti u zasun (C).

Ako reSetke dovodite u
vodoravan poloZaj drzeciih za
vrhove, moZe se dogoditida se
saviju. Zbog toga, preporucuje
se dareSetke u sredini dovodite
u vodoravan ili okomit poloZa;
drzeciih za donji dio i povlateciih
u smjeru strelice.

(i

Sklopiva reSetka donje
koSare

(ovisno 0 modelu)

6 komada sklopivih reSetki (A) koje se
nalaze u donjoj koSari uredaja izradeni su
za jednostavnije postavljanje vecih komada
posuda poput tava, zdjelai sl. Mozete
stvoriti dodatni prostor sklapanjem svake
reSetke posebno ili sklapanjem svih reSetki
odjednom.

Da biste sklopive reSetke doveli u vodoravan
polozaj, uhvatite ih po sredini i gurnite ih u
smjeru strelica (B). Da biste reSetke vratili u
okomit polozaj, samo ih podignite. Sklopive
Ce reSetke ponovo kliknuti u zasun (C).

22/44HR
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Ako reSetke dovodite u
vodoravan poloZaj drzeciih za
vrhove, moZe se dogoditi da se
saviju. Zbog toga, preporucuje
se da reSetke u sredini dovodite
u vodoravan ili okomit poloZaj
drzeciih za donjidio i pavlaceciih
usmjeru strelice.

Nosaci Tray Wash

(ovisno 0 modelu)

Upotrijebite nosace da biste oprali pladnjeve
u donjoj koSari.

Za odgovarajuci program i odabir funkcije
pogledajte odjeljak Pomocne funkcije.

SoftTouch Accessory

(ovisno 0 modelu)

SoftTouch Accessory koji se nalazi u donjoj
koSari uredaja omogucuje sigurno pranje
osjetljivih staklenih ¢asa.

Lower Basket Glass Holder

(ovisno 0 modelu)

Lower Basket Glass Holder koji se nalazi u
donjoj koSari uredaja omogucuje sigurno
pranje velikihi visokih ¢aSa.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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ViSenamjenska donja
koSara / stalak podesive
visine

(ovisno o modelu)

Ovaj dodatak koji se nalazi u donjoj ko3ari
vaSeg uredaja omogucuje vam jednostavno
pranje dodatnih ¢asa, dugackih kutlaca i
nozeva za kruh,

Stalke moZete upotrebljavati
[i] prema potrebi pomicuciih

zatvoriti da biste stvorili siSi
prostor u donjoj ko3ari.

Propeler ne smije dodirivati
posude koje ste postavilina
stalke.

A\

Za zatvaranje stalaka:

1. Sklopite stalak (A).

2. Povucite stalak prema gore (B).

3. Postavite stalak u okomit poloZaj (C).
4. Povucite stalak prema dolje i blokirajte

ga na stranicama (D).

Stalke moZete otvoriti
ponavljajuciisti postupak
obrnutim redoslijedom.

]

ZapodeSavanije visine stalka:
1. Sklopite stalak (E).

2. Povucite stalak prema gore (F).
3. Otvorite stalak na Zeljenoj razini (G).

~
G

. [

ﬁD‘\
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Stalak prilagodijive visine ViSenamjenski stalak gornje
gornje koSare koSare

(ovisno 0 modelu) (ovisno 0 modelu)

Koristite se donjimi gornjim dijelovima Ovaj dodatak koji se nalazi u gornjoj kosari
stalaka prilagodljive visine u gornjoj koSari uredaja omogucuje vam jednostavno pranje
uredaja pomicudi ih lijevo i desno prema posuda poput jako dugackih kutlacainoZeva
visini Casa, Salicaitd. (A, B, C). zakruh.

RE§Etka za boce donje MozZete podignuti viéenamjenski stalak gornje
koSare koSare da biste ga uklonili ako ga ne Zelite

ReSetka za boce izradena je za lakSe pranje
dugackog posuda s visokim otvorom. Kada
nije u upotrebi, reSetku za boce moZete
izvaditi tako da je povulete van s obje strane

—
il |

Ako Zelite ponovno upotrijebiti viSenamjenski
stalak gornje koSare, moZete ga jednostavno
pricvrstiti s botne strane gornje koSare.

S
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PodeSavanje visine gornje
koSare

(ovisno o modelu)

Mehanizam za podeSavanje visine gornje
koSare osmisljen je za vas da moZete
oslobaditi prostor u donjim ili gornjim
odjeljcima uredaja ovisno o vasim potrebama
tako Sto podesite visinu u gornjem ili donjem
smjeru dok je koSara praznaili puna.

Zahvaljuju¢i ovom mehanizmu moZete
upotrebljavatikoSaru u tri razlicita polozaja:
donjem, srednjemi gornjem poloZaju (1, 2,
3).

1. Zapodizanje koSare drzite reSetke
gornje koSare objema rukama dok je
koSara u najnizem poloZaju i povucite ih
gore (A).

2. Cut cete zvuk klika lijevog i desnog
mehanizma, $to ukazuje natoda
je koSara dosla do sljedece razine.
Otpustite koSaru.

Ponovite postupak ako visina nije dostatna.
——

Zaspustanje koSare dok je u najvisem

polozaju:

1. DrZitereSetke gornje koSare objema

rukama, malo podignite koSaru i

istovremeno gurnite i otpustite zasune

prikazane naslici (B).

Spustite koSaru iz trenutatnog poloZaja

u nizi,

3. Otpustite koSaru nakon Sto dode do
jednerazine nize.

Ponovite postupak ako visina nije dostatna.

nJ

Mehanizam pomicanja mozda
nece ispravno raditi ako je
gornja koSara prenatrpana

ili ako raspodiela teZine nije
ravnomjerna. U tezim uvjetima
postoji rizik od padanja za jednu
razinu.

Pazite da mehanizam za
podeSavanje ima isti poloZaj
na desnoj i lijevoj strani gornje
koSare.
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Priprema

Sklopiva reSetka gornje
koSare

(ovisno o modelu)

MoZete upotrijebiti sklopivu reSetku kada
trebate viSe prostora za posude u gornjo;
koSari uredaja.

Da biste sklopivu reSetku doveli u vodoravan
poloZaj, uhvatite reSetku iz srednjeg
poloZaja i gurnite je u smjeru strelice na slici.
U slobodan prostor stavite vece posude. Da
biste reSetke vratili u okomiti poloZaj, samo
ih podignite.

Ako reSetke dovodite u
vodoravan poloZaj drzeciih za
vrhove, moZe se dogoditi da
se saviju. Stoga drzite reSetke
za drSke dok ih stavljate u
vodoravan ili okomit poloZaj.

PodeSavanje visine s
praznom koSarom

(ovisno 0 modelu)

Na ovom modelu, postavka visine gornje
koSare moZe se promijeniti s pomocu
kotaCica koji sumontirani na dvije razlicite
visine,

Otpustite zasune na desnoj i lijevoj vodilici
gornje koSare tako da ih pritisnete prema
van

Potpuno izvucite koSaru.

Postavite koSaru natrag u vodilice na
Zeljenoj visini

Gurnite zasune natrag u ispravan poloZaj.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Priprema

Gornja koSara za pribor za
jelo

Gornja koSara za pribor za jelo osmiSljenaje
za pranje pribora za jelo, poput vilica, Zlica
itd. tako Sto ih se postavi izmedu reSetki na
kogari.

U modelima sa znatajkom djelomi¢nog
kretanja, guranjem reSetke (1) narucku
omogucuje se srediSnjem pladnju koSare da
dode u nizi poloZaj i da se sustav otkljua.
Tako se desnaii lijeva strana pladnjeva mogu
upotrebljavati kao pokretni dijelovi.
Slobodni prostor, koji je nastao zbog bo¢nih
pladnjeva, omogucuje da se dugi dijelovi
stave u gornju koSaru.

Kada je sredisnji pladanj u nizem poloZaju,
na pladanj moZete staviti dugacke/visoke
predmete, poput Salica za kavu, kutlaca
itd. Kada se bocni pladnjevi naslone na
dvabotnazida, rucka se moze povucida
omoguci podizanje srediSnjeg pladnjai
zakljutavanje sustava.

Gornja koSara za pribor za
jelo

(ovisno 0 modelu)

Gornja koSara za pribor za jelo osmisljena je
za pranje pribora zajelo, poput vilica, Zlica
itd. tako Sto ih se postaviizmedu reSetkina
koSari,
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E Rukovanje uredajem

1 2 3 4 5 6 7 8

1

Tipka za ukljutivanje/iskljucivanje

Indikator sredstva za ispiranje

Indikatori programa / upozorenije o prolijevanju vode (treperi P1)
Funkcija tablete deterdZenta

Funkcija polovinog opterecenja

Tipka za odgodeno pokretanje

Indikator odbrojavanja vremenske odgode

Tipka za pokretanje/pauziranje/poniStavanje

. Indikator soli

10. Indikator prekida dovoda vode

O NV A WN e
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Rukovanije uredajem

Tipka za ukljucivanje/
iskljucivanje

Kada pritisnete tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje, proizvod koji je u poloZaju za
ukljuceno ukljucit ¢e se uz Eko program.

Odabir programa / tipka za
poniStavanje programa
Odaberite program pritiskom na tipku
Zeljenog programa.

Pritisnite tipku za pokretanje/pauziranje/
poniStavanije tri sekunde za poniStavanje
programa u tijeku.

Funkcijske tipke

Ako pritisnete bilo koju funkcijsku tipku
tijekom odabira programa il vremenske
odgode, indikator funkcije treperit ¢e ako

program koji ste odabrali podrzava odabranu

funkciju.

Za ponistavanje odabrane funkcije ponovno

pritisnite funkcijsku tipku.

Priprema stroja
1. Otvorite vrata perilice suda.

2. Postavite posude u skladu s uputamau

korisnickom priru¢niku.
3. Neka se lopatice slobodno krecu.

4, Udozator deterdZenta stavite
odgovarajucu koli¢inu deterdzenta.
5. Provjerite svijetle liindikatori za sol i

sredstvo za ispiranje i prema potrebi
dodajte sol i/ili isperite.

Odabir programa

1. Pritisnite gumb UKklj./isklj. da biste
ukljucili stroj.

2. Pogledajte tablicu Podaci o programima
i prosjecne vrijednosti potrosnje da biste
odredili koji je program pranja prikladan
zavasSe posude.

3. Odabrani program pokrenut ¢e se kada

zatvorite vrata perilice.
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Rukovanije uredajem

Pomocne funkcije

Programi pranja perilice posuda dizajnirani
Su za postizanje najboljeg ucinka ¢iS¢enja
pri Cemu se uzima u obzir vrsta zaprljanosti,
stupanj zaprljanosti i svojstva posuda koje
se pere.

Pomocne funkcije omogucuju vam ustedu
vremena, vode i energije.

uzrokovati promjene u trajanju
programa.

Pomocne funkdije nisu prikladne
za sve programe pranja. Indikator
pomocne funkcije koji nije
kompatibilan s programom nece
hiti aktivan

Ei] Pomocne funkcije mogu

Funkcija polovicnog opterecenja
Upotrebljava se zarad uredaja kada on nije u
potpunosti napunjen.

1. Posude stavite u perilicu prema vlastitoj
zelji,

2. Ukljucite perilicu s pomocu tipke za
ukljucivanje/iskljucivanje.

3. Odaberite Zeljeni program i pritisnite
tipku za polovicno opterecenije.
Pokazatelj polovitnog opterecenja
zasvijetlit ¢e na zaslonu u pokazatelju
odabrane funkcije.

4. Pokrenite program pritiskom tipke za
pocetak/pauzu/ponistavanie.

4, Zatvorite vrata perilice da biste
pokrenuli program.

S pomocu funkcije polovi¢nog
opterecenja moZete uStedieti
vodu i struju tijekom koriStenja
donje i gornje kosare perilice.

(i

Funkcija tablete deterdZenta
Omogucuije ucinkovitije susenje s pomocu
visSenamjenskih deterdZenata koji se
nazivaju sve-u-jedan deterdZentima, kao
Stosu2ul, 3ul, 4ul, Sulitd, ovisno o razini
tvrdoce vode iz slavine.

Nakon odabira funkcije tablete zasvijetlit ¢e
indikator za deterdZent u tableti.

[i] Ako ste upotrebljavali znacajke

tablete tijekom posliednjeg
programa pranja kojim ste se
koristili, funkcija tablete ostat
Ce ukljutenaiu sljedecem
programu pranja koji odaberete.

Funkcija deterdZenta u tableti
m moZze uzrokovati promjenu u
trajanju programa.
Unutarnje osvjetljenje
(ovisno 0 modelu)
Neki modeli imaju unutarnje osvjetlienje da
bi se unutrasnjost osvijetlila kada se vrata
otvore.
Promjena postavke unutarnjeg
osvjetljenja
1. Nakon uklju€ivanja stroja pritisnite i drzite
tipke za vremensku odgodu i pokretanje /
pauziranje /poniStavanje tri sekunde.
2. Pritisnite tipku za vremensku odgodu
da biste indikator odgode pomaknuli na
poloZaj S.
3. MoZete pritisnuti funkcijske tipke da biste

Unutarnje osvjetljenje prebacuje se na
poloZajiskljutenostiako je LED lampica
1. programa uklju¢ena te na poloZaj
ukljuCenosti ako je LED lampica 2.
programa ukljucena.

4. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljuCivanje zaizlaz iz izbornika postavki.
Vasa postavka bit ¢e automatski
spremljena.
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Rukovanije uredajem

Osvjetljavanje poda
Upozorenje koje pokazuje da je
perilica u fazi pranja

(ovisi o modelu)

Perilica tijekom pranja reflektira svjetlo na
pod. Svijetlo se isklju€uje nakon dovrsetka
pranja.

Osvjetljavanje poda automatski
se aktivira kada se pokrene
program pranja i svijetli do

(i

zavrSetka programa

Korisnik ne moZe ponistiti
osvjetljavanje poda.

(i

Promjena glasnoce zvuka

upozorenja

1. Nakon ukljutivanja stroja pritisnite i
drZite tipke za vremensku odgodu i
pokretanje / pauziranje / poniStavanje.

2. Upotrebom tipke za vremensku odgodu
ukljucite LED lampice 61 9.

3. Prilagodite glasnocu uz pomoc
funkcijskih tipki.

Ako se ukljuci prvi indikator programa, zvuk

jeiskljucen.

Ako se ukljucidrugi indikator programa, zvuk

je naumjerenoj razini.

Ako se ukljuci treci indikator programa, zvuk

je na najvecoj razini.

4, Iskljucite stroj tipkom Uklj./isklj. da biste
spremili promjene.

Planiranje vremena pranja

Vremenska odgoda

Ako se u vaSoj regiji primjenjuje tarifa
ekonomitne struje, moZete se koristiti
funkcijom vremenske odgode da biste prali
posude u odgovarajuce vrijeme.

MoZete odgoditi poCetak odabranog
programa do 24 sata.

1. Pritisnite funkcijsku tipku za vremensku
odgodu nakon odabira programa pranja i
drugih pomocnih funkcija.

2. Kada pritisnete tipku za vremensku
odgodu, informacijska linija zaslona
pokazivat ¢e ,0:30" i poCet Ce treperiti
indikator vremenske odgode.

3. Postavite Zeljeno vrijeme pritiskom
tipke za vremensku odgodu. Vrijeme e
se povecavati s porastom od 30 minuta
do 6 sati, anakon toga s porastomod 1
satado 24 sata svaki put kada pritisnete
tipku.

4, Zatvorite vrata perilice nakon Sto
postavite vremensku odgodu. Kada
vrijeme odgode zavrsi, odabrani ¢e
program automatski zapoceti.

Promjena postavki dok je aktivna
funkcija vremenske odgode

Dok je aktivirana funkcija vremenske odgode
ne mozete unositi promjene u programu
pranja, pomocnim funkcijamaili trajanju
vremenske odgode.

[i] Programi pomocne funkcije ne

mogu se postavljati/mijenjati
nakon §to je program zapoceo.
PoniStavanje funkcije vremenske
odgode
Otvorite vrata proizvodai pritisnite i drzite
tipke za odabir programa / poniStavanje
programa na 3 sekunde. Nakon odbrojavanja
3-2-1prikazuje se 0:01 pa zatvorite vrata
proizvoda i pricekajte da se proces izlijevanja
zavrsi. Izlijevanje ¢e se zavrsiti u roku od 2
minute i Cut e se zvutno upozorenje kada je
zavrseno.

MoZete odabrati i pokrenutinovi
program nakon poniStavanja
funkcije vremenske odgode.

(i

Perilica posuda / Upute za uporabu
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Rukovanije uredajem

Funkcija vremenske odgode
ne moZe se postaviti nakon Sto
program zapocne.

(i

Pokretanje programa
Zatvorite vrata perilice da biste pokrenuli
perilicu nakon odabira programa i pomocnih
funkcija.

U perilicii/ili na predmetima

koji se peru mogu ostati ostaci
deterdZentaili sredstva za
ispiranje ovisno o koraku na
kojem je program koji ste ponistili

(i

bio.

Perilica obavlja omekSavanje
vode ovisno o razini tvrdoce
opskrbne vode. Vrijeme pranja
moZe se promijeniti za vrijeme
trajanja programa ovisno o
sobnoj temperaturi prostora u
kojem je perilica postavljena,
temperaturi opskrbne vode |
kolicini posuda.

(i

Pokazatelj soli ()

Na zaslonu provjerite indikator za sol da
biste vidjeli imali u perilici posuda dovoljno
soli za omekSavanje. Kada se na zaslonu
perilice pojavi indikator za sol trebate
napuniti spremnik za sol.

G_] PodeSavanije razine tvrdoce vode

Pazite da ne otvorite vrata
perilice za vrijeme rada. Kada
otvorite vrata perilice mozZe
nastati oblak pare pa budite
oprezni

(i

Perilica ¢e neko vrijeme biti

tiha u nacinu pauze da bise

u potpunosti uklonila voda u
periliciina posudu i da bise
isprao omeksivac vode te Ce
zatim nastaviti s radom u nacinu
susenja.

(i

PoniStavanje programa
Otvorite vrata proizvodai pritisnite i drzite
tipke za odabir programa / poniStavanje
programa na 3 sekunde. Nakon odbrojavanja
3-2-1prikazuje se 0:01 pa zatvorite vrata
proizvoda i pricekajte da se proces izlijevanja
zavrsi. Izlijevanje e se zavrsiti u roku od 2
minute i Cut ¢e se zvucno upozorenje kada je
zavrseno.

objasnjeno je u odjeljku Sustav za
omekSavanje vode.

Pokazatelj sredstva za

ispiranje (3%)

Na zaslonu provjerite indikator za sredstvo

zaispiranje da biste vidjeliima li u perilici

posuda dovoljno sredstva zaispiranje.

Kada se na zaslonu perilice pojavi indikator

za sredstvo za ispiranje trebate napuniti

spremnik za sredstvo za ispiranje.

Prilagodba kolicine sredstva

za ispiranje

1. Nakon uklju€ivanja stroja pritisnite i
drZite tipke za vremensku odgodu i
pokretanje / pauziranje / poniStavanje.

2. Upotrebom tipke za vremensku odgodu
ukljuCite LED lampicu 6.

3. Mozete upotrijebiti funkcijske tipke za
prilagodbu razine sredstva za ispiranje.

Ako je ukljuen 1. indikator programa, nece
se ispustiti sredstvo za ispiranje.

Ako je ukljucen 2. indikator programa,
ispustit ¢e se 1 doza sredstva za ispiranje.
Ako je ukljucen 3. indikator programa,
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ispustit ¢e se 2 doze sredstva za ispiranje.

Ako je uklju¢en 4. indikator programa,

ispustit ¢e se 3 doze sredstva za ispiranje

Ako su ukljucenil, 2, 3.i4. indikatori

programa, ispustit ¢e se 4 doze sredstva za

ispiranje.

4, Pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljuCivanje zaizlaz iz izbornika
postavki. Vasa postavka bit ce
automatski spremljena.

Kraj programa

radom, zvuCni signal upozorit ¢e
vas daiskljucite uredaj. Zvutni Ce
vas signal upozoriti u odredenim
intervalima prije nego Sto se
iskljuci.

[i] Kada odabrani program zavrsi s

Indikator za kraj programa zasvijetlit ¢e kada
program pranja bude gotov.
1. Otvorite vrata perilice.

2. Pritisnite tipku za uklj./isklj. da biste
iskljucili perilicu.

3. Zatvorite slavinu.

4. Iskljucite perilicu iz uticnice.

Perilica se automatski iskljuCuje
nakon dovrSetka programa ili
ako program nije pokrenut radi
uStede energije.

Posude ostavite u perilici oko
15 minuta da bi se ohladilo
nakon Sto se opere. Posude ¢e
se brze osusiti ako tijekom ovog
razdoblja ostavite vrata perilice
poluotvorena. Ovaj Ce proces
povecati utinkovitost susenja
perilice

(i
(i

Upozorenje o zaustavljanju
dovoda vode

Ako se zaustavi dovod vode iz vodovoda
iliiskljudi slavina za dovod vode, perilica

ne moZe uzimativodu i na indikatoru
programa zatreperit ¢e ikona E:02. Dok
postoji problem, program pranja je pauziran,
a perilicaredovito provjerava ulaz za vodu;
nakon Sto se vrati dovod vode ubrzo e
nestatiikona E:02 i nastavit ¢e se program
pranja.

Upozorenje o prelijevanju
Ako perilica uzme previSe vode ili ako na
nekom dijelu dode do curenja, perilica ¢e to
otkritiinaindikatoru programa zatreperit
¢e ikona E:O1. Sve dok dolazi do prelijevanja
bit ¢e aktivan algoritam za sigurnost koji
pokuSava ispustiti vodu. Ako se prelijevanje
zaustaviirad je siguran, nestat ce ikona E;01.
Ako ne nestane E:01, doslo je trajnog kvara.
U tom se slucaju treba obratiti ovlaStenom
servisu.

Perilica posuda / Upute za uporabu
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n Odrzavanje i €iS¢éenje

Vijek trajanja uredaja produljit e se, a
Cesti ¢e se problemi smanjiti ako se ureda;
redovito Cisti.

c IskljuCite uredajizstruje i

Ne koristite abrazivna sredstva
za tiScenje.

zatvorite slavinu prije nego sto

Za utinkovit rad uredaja filtre
i propelere Cistite najmanje
jednom tjedno.

pocnete sa Cis¢enjem.

CiS¢enje vanjske povrSine

uredaja

Vanjsku povrsinu i brtvu vrata uredaja briSite

njezno s pomocu blagog sredstva za Cis¢enje

i vlazne krpe. Kontrolnu plocu istite samo

vlaznom krpom.

CiS¢enje unutrasSnjosti

uredaja

«  (istite unutra3njost uredajai
spremnika s pomocu programa s
deterdZentom ili bez njega ovisno o
stupnju zaprljanosti.

*  Akojeuuredaju ostalo vode, izlijte
je s pomocu postupaka navedenih u
odjeljku ,PoniStavanje programa”. Ako
se voda ne moZe isprazniti, uklonite
filtre kako je navedeno u odjeljku
,Cigc¢enje filtara” i provjeriteimalli
ostataka koji su se skupilina dnu
uredaja i blokiraju put vodi, Ocistite ako

CiSéenje filtara

Za ucinkovit rad uredaja filtre i propelere

Cistite najmanje jednom tjedno. Provjerite

ima li na filtrima ostataka hrane. Ako se na

filtrima nalaze ostaci hrane, izvadite ih i

dobro operite teku¢om vodom.

1. Okrenite sklop mikrofiltra (1) i grubog
filtra (2) u smjeru suprotnom od kazaljke
nasatuiizvucite gaiz sjedista.

2. lzvucite metalni/plasticnifiltar (3) iz
sjedista.

3. Pritisnite dva zaponca na grubom filtru

je potrebno. prema unutrai odvojite grubi filtar od
sklopa.
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4, Qistite trifiltra pod teku¢om vodom s
pomocu cetke.

5. Postavite metalni/plasticni filtar.

6. Postavite grubi filtar u mikro filtar.
Provjerite je liispravno sjeo. Okrenite
grubi filtar u smjeru kazaljke na satu dok

ne Cujete zvuk klika.

(i

Perilicu posuda nemojte
upotrebljavati bez filtra.

(5]

Neispravan poloZaj filtra smanjit

¢e ucinkovitost pranja.

CiSéenje filtra crijeva

Steta na uredaju uzrokovana netistoama
koje dolaze iz gradskih vodovodnih sustava
ili vaseqg vlastitog vodovodnog sustava (npr.
pijesak, prljavstina, hrda) moze se sprijeciti
s pomocu filtra pritvrS¢enog na crijevo za
dovod vode. Redovito provjeravajte filtari
crijevoi Cistite ih ako je potrebno.

L

2.

Iskljucite slavinu i uklonite crijevo.

Nakon Sto izvadite filtar, ocistite ga
tekuc¢om vodom.,

Qcisceni filtar postavite natrag na
njegovo sjediSte u crijevu.
Postavite crijevo na slavinu.

(ovisi o modelu)

z‘g

®

I, — o 6"
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Odrzavanije i &idéenje

CiSéenje propelera Gornji propeler
Za utinkovit rad uredaja propelere Cistite Provjerite jesu li rupe na gornjem propeleru
najmanje jednom tjedno. (1) zacepliene. Ako su zatepljene, uklonite

. i oCistite propeler. Okrenite maticu prema
Donji propeler lijevo da biste uklonili gornji propeler.
Provjerite jesu li rupe na donjem propeleru Priinstalaciji gornjeg propelera provjerite je
(1) zaCepljene. Ako su zacepljene, uklonite matica pricvrscena.

i oCistite propeler. MoZete povuci donji
propeler prema gore da biste ga uklonili,
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RjeSavanje problema

Perilica se ne ukljucuje.

Strujni je kabel iskljucen. > > > Provjerite je li strujni kabel ukljucen.

Osigurat je pregorio. > > > Provjerite osigurace u kudi.

Prekinut je dovod vode. > > > Provjerite je li slavina dovoda vode otvorena.

Otvorena su vrata uredaja. > > > Provjerite jeste li zatvorili vrata uredaja.

Gumb za ukljucivanje/iskljutivanje nije pritisnut. > > > Provjerite jeste li ukljucili uredaj
pritiskom gumba za ukljucivanje/iskljucivanje.

Posude nije potpuno oprano

Posude nije pravilno postavljeno u uredaj. > > > Posude postavite kao Sto je opisano u
karisnickom priru¢niku.

Odabrani program nije prikladan. > > > Odaberite program s viSom temperaturom i duzim
vremenom ciklusa.

Zaglavili su se propeleri. > > > Prije pokretanja programa ru¢no okrenite donji i gornji
propeler kako biste provjerili okrecu li se bez prepreka.

Zacepliene su rupe na propeleru. > > > Rupe gornjeg i donjeg propelera mogu se zaCepiti
ostacima hrane poput koStica limuna. Redovito Cistite propelere kao Sto je prikazano u
odjeliku Cis¢enje i odrzavanje”.

Filtri su zaCepljeni. > > > Provjerite je li sustav filtra Cist. Redovito Cistite sustav filtrakao
§toje prikazano u odjeljku Cig¢enje i odrzavanje”.

Filtri nisu ispravno instalirani. > > > Provjerite sustav filtra i pobrinite se da su ispravno
instalirani.

KoSare su preopterecene. > > > Nemojte preopteretiti kosare viSe od njihovog
kapaciteta.

DeterdZent je pohranjen u nepovoljnim uvjetima. > > > Ako upotrebljavate deterdZent
u prahu, nemojte ga pohranjivati na vlaznim mjestima. Ako je moguce, pohranite

ga u zatvorenom spremniku. Da bi pohranjivanje bilo jednostavnije, preporucujemo
deterdZent u tableti.

Nema dovoljno deterdZenta. > > > Ako upotrebljavate deterdzent u prahu, prilagodite
koli¢inu deterdZenta prema stupniju zaprljanosti posuda i/ili prema definicijama
programa. Za najucinkovitije rezultate preporucujemo upotrebu deterdZenta u tableti,
Nema dovoljno sredstva zaispiranje. > > > Provjerite pokazatelj sredstva za ispiranje

i dodajte sredstvo za ispiranje ako je to potrebno. Povecajte postavku sredstva za
ispiranje ako u uredaju postoji dovoljna kolitina sredstva za ispiranje.

Poklopac posude za deterdZent ostao je otvoren. > > > Provjerite je li poklopac posude
deterdZenta Cvrsto zatvoren nakon Sto ste dodali deterdZent.

Posude nije suho na kraju ciklusa

Posude nije pravilno postavljeno u uredaj. > > > Posude postavite tako da se u njemu ne
moZe nakupljati voda.

Nema dovoljno sredstva zaispiranje. > > > Provjerite pokazatelj sredstva za ispiranje

i dodajte sredstvo za ispiranje ako je to potrebno. Povecajte postavku sredstva za
ispiranje ako u uredaju postoji dovoljna kolitina sredstva za ispiranje.
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Rje$avanje problema

Uredaj se prazni odmah nakon zavrSetka programa. > > > Nemojte prazniti uredaj odmah
nakon zavrSetka pranja. Lagano otvorite vrata i pricekajte neko vrijeme da nestane
para iz unutradnjosti uredaja. Posude izvadite nakon Sto se ohladi do razine na kojoj ga
moZete primiti. Najprije izvadite posude iz donje koSare. To e sprijeciti kapanje vode
koja je ostala na posudu u gornjoj koSari na posude u donjoj koSari,

Odabrani program nije prikladan. > > > S obzirom na to da je temperatura ispiranja niska
na programima kratkog trajanja, u€inkovitost suSenja takoder ¢e biti niska. Za bolju
ucinkovitost susenje odaberite programe duZeg trajanja.

OStecena je povrsina kuhinjskog pribora. > > > Kod kuhinjskog pribora s oStec¢enim
povrSinama ne moze se ostvariti Zeljena kvaliteta pranja te takav pribor nije prikladan
za upotrebu iz higijenskih razloga. Takoder, voda ne moZe nesmetano protjecati na
oStecenim povrSinama. Ne preporucuije se prati takav kuhinjski pribor u perilici posuda.

m PoteSkoce u suSenju uobicajene su kod kuhinjskog pribora od teflona. Razlog

tome struktura je teflona. S obzirom na to da je povrSinska napetost teflonai
vode razlitita, kapljice vode ostat ¢e u obliku mjehuri¢a na teflonskoj povrsini.

Mrlje od kave, ¢aja ili ruza za usne ostaju na posudu.

Odabrani program nije prikladan. > > > Odaberite program s viSom temperaturomi duzim
vremenom ciklusa.

OStecena je povrsina kuhinjskog pribora. > > > Ako mrlje od Caja, kavei sl. udu u oStecene
povrSine, nece se modi oCistiti u perilici posuda. Kod kuhinjskog pribora s oStec¢enim
povrSinama ne moZe se ostvariti Zeljena kvaliteta pranja te takav pribor nije prikladan za
upotrebu iz higijenskih razloga. Ne preporucuje se prati takav kuhinjski pribor u perilici
posuda.

DeterdZent je pohranjen u nepovoljnim uvjetima. > > > Ako upotrebljavate deterdZent

u prahu, nemojte ga pohranjivati na vlaznim mjestima. Ako je moguce, pohranite

ga u zatvorenom spremniku. Da bi pohranjivanje bilo jednostavnije, preporucujemo
deterdZent u tableti.

Ostaci vapnenca ostaju na posudu i stakleno se posude zamuti

Nema dovoljno sredstva zaispiranje. > > > Provjerite pokazatelj sredstva za ispiranje
i dodajte sredstvo za ispiranje ako je to potrebno. Povecajte postavku sredstva za
ispiranje ako u uredaju postoji dovoljna koli¢ina sredstva za ispiranje.

Niska je postavka tvrdoce vode ili je nedovoljnarazina soli > > > Izmjerite tvrdocu vode iz
vodovodai provjerite postavku tvrdoce vode.

Dolazi do prosipanja soli. > > > Pripazite da ne prosipate sol izvan otvora za sol pri
dodavanju soli. Provjerite je li poklopac spremnika za sol ¢vrsto zatvoren nakon Sto
zavrsite s punjenjem soli. Pokrenite program pretpranja da biste uklonili sol koja se
prosipala po unutrasnjosti uredaja. S obzirom na to da ce se granule soli koje ostanu
ispod poklopca rastopiti tijekom pretpranja, Sto ¢e olabaviti poklopac, provjerite
poklopac joS jednom na kraju programa.
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Rje3avanje problema

Dolazi do drugacijeg neugodnog mirisa u uredaju

G_] Nov uredaj ima neobitan neugodan miris. Nestat ¢e nakon nekoliko pranja.

Filtri su zaCepljeni. > > > Provjerite je li sustav filtra Cist. Redovito Cistite sustav filtrakao
§toje prikazano u odjeljku Cig¢enje i odrzavanje”.

Prljavo posude ostalo je u perilici 2 - 3dana. > > > Ako necete odmah pokrenuti uredaj
nakon $to su njega stavite posude, uklonite ostatke hrane s posuda i ukljuite program
pretpranja bez deterdZenta svaka 2 dana. U tim slucajevima, vrata uredaja nemojte u
potpunosti zatvoriti kako biste izbjegli nastajanje neugodnog mirisa u uredaju. Takoder
moZete upotrebljavati komercijalno dostupna sredstva za uklanjanje neugodnih mirisali
za tisc¢enje uredaja.

Na posudu se pojavljuje hrda, gubitak boje ili povrSinsko osteéenje

Dolazi do prosipanja soli. > > > Sol moZe uzrokovati oStecenje i oksidaciju metalnih
povrsina. Pripazite da ne prosipate sol izvan otvora za sol pri dodavanju soli. Provjerite
je lipoklopac spremnika za sol ¢vrsto zatvoren nakon Sto zavrSite s punjenjem soli.
Pokrenite program pretpranja da biste uklonili sol koja se prosipala po unutrasnjosti
uredaja. S obzirom na to da e se granule soli koje ostanu ispod poklopca rastopiti
tijekom pretpranija, Sto ¢e olabaviti poklopac, provjerite poklopac jos jednom na kraju
programa.

Ostaci slane hrane ostali su na posudu duZe vrijeme. > > > Ako ¢e pribor za jelo s takvim
ostacima hrane ostati duZe vrijeme u perilici, prljavStina se mora ukloniti s pomocu
pretpranja ili se posude mora odmah oprati u potpunosti.

Elektricne instalacije nisu uzemljene. > > >Provjerite je li uredaj povezan na liniju
uzemljenja. U suprotnome, staticki elektricitet koji je nastao u uredaju stvara lukove na
povrsini metalnih predmeta, Sto uzrokuje nastanak pora, uklanjanje zastitnog sloja na
povrsinii promjenu boje.

Upotrebljavaju se intenzivna sredstva za ¢iS¢enje poput izbjeljivaca. > > > Zastitni slojna
metalnim povrsinama s vremenom se oStecuje i gubi ucinkovitost kada dode u kontakt
sa sredstvima za CiS¢enje poput izbjeljivata. Nemojte prati posude s pomocu izbjeljivata.
Metalni predmeti poput noZeva upotrebljavaju se u svrhe u koje nisu namijenjeni.

>>> Zastitni sloj na rubovima noZeva moze se oStetiti kada se upotrebljavaju u svrhe
poput otvaranja konzervi. Kuhinjski pribor nemojte upotrebljavati u svrhe u koje nisu
namijenjeni.

Pribor za jelo izraden je od nehrdajuceg Celika niske kvalitete. > > > Takvi ¢e predmeti
zahrdati; ne bi se smjeli prati u perilici posuda.

Kuhinjski pribor koji je ve¢ zahrdao pere se u perilici > > > Hrda s tih predmeta moZe se
prenijeti na druge povrsine od nehrdajuceg Celika i uzrokovati nastanak hrde i na tim
povrsinama. Takvi se predmeti ne bi smjeli prati u perilici posuda.
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Rje$avanje problema

Deterdzent ostaje u posudi za deterdzent.
*  Posudaza deterdzent bila je vlazna dok se dodavao deterdzent. > > > Provjerite je i

posuda za deterdZent suha prije nego Sto je napunite deterdZentom.

o DeterdZent se dodao puno ranije od pocetka pranja. > > > Obavezno dodajte deterdzent
samo neposredno prije potetka pranja.

*  Tijekom pranja ne moZe se otvoriti poklopac posude za deterdzent. > > > Postavite
posude na nacin koji nece sprijeciti otvaranje poklopca posude za deterdZent i ulazak
vode s propelera.

»  DeterdZent je pohranjen u nepovoljnim uvjetima. > > > Ako upotrebljavate deterdzent
u prahu, nemojte ga pohranjivati na vlaznim mjestima. Ako je moguce, pohranite
ga u zatvorenom spremniku. Da bi pohranjivanje bilo jednostavnije, preporucujemo
deterdZent u tableti.

e ZaCepliene su rupe na propeleru. > > > Rupe gornjeq i donjeg propelera mogu se zaCepiti
ostacima hrane poput koStica limuna. Redovito Cistite propelere kao $to je prikazano u
odjeljku ,Cid¢enje i odrzavanje”.

Ukrasi se briSu s kuhinjskog pribora.

Ukrasno staklo i ukrasni porculan nije prikladan za pranje u perilici posuda.
G] Proizvodati posuda od porculanai stakla ne preporucuju pranje takvog
kuhinjskog pribora u perilici.

Na posudu mogu nastati ogrebotine.

.....

[i] Kuhinjski pribor koji sadrZiili je izraden od aluminija ne bi se smio prati u perilici
posuda.

*  Dolazido prosipanja soli. > > > Pripazite da ne prosipate solizvan otvora za sol pri
dodavaniju soli. Prosipana sol moZe uzrokovati ogrebotine. Provjerite je li poklopac
spremnika za sol ¢vrsto zatvoren nakon Sto zavrSite s punjenjem soli. Pokrenite program
pretpranja da biste uklonili sol koja se prosipala po unutrasnjosti uredaja. S obzirom na
to da e se granule soli koje ostanu ispod poklopca rastopiti tijekom pretpranja, Sto ¢e
olabaviti poklopac, provjerite poklopac joS jednom na kraju programa.

*  Niskaje postavka tvrdoce vode ili je nedovoljna razina soli > > > Izmjerite tvrdocu vode iz
vodovodai provjerite postavku tvrdoce vode.

e Posude nije pravilno postavljeno u uredaj. > > > Pri postavljanju ¢aSai ostalog staklenog
pribora u koSaru, nemojte ih nasloniti na ostalo posude vec na rubove ili stalke koSare
ili na reSetku za staklo. Udaranje staklenog posuda medusobno ili o drugo posude zbog
udara vode tijekom pranja moZe uzrokovati lomove ili ogrebotine na njihovoj povrsini.
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Rje3avanje problema

Mrlja na ¢asama nalik mrljama od mlijeka koje se ne mogu ukloniti kada ih

se briSe rukom. Dolazi do pojave zamucéenih duginih boja na staklu kada se

uperi prema svjetlu.

Upotrebljava se previSe sredstva zaispiranje. > > >Smanjite postavku sredstva za
ispiranje. Pri dodavanju sredstva za ispiranje, oCistite ono Sto se prolilo.

Zbog mekane vode doslo je do korozije stakla > > > Izmjerite tvrdocu vode iz vodovoda
i provjerite postavku tvrdoce vode. Ako je voda iz vodovoda mekana (<5 dH), nemojte
upotrebljavati sol. Odaberite programe koji peru na visim temperaturama (npr. 60 - 65
°C). Mozete takoder koristiti komercijalno dostupne deterdzente za zastitu stakla.

U uredaju se stvara pjena.

Posude se ru¢no opere s pomocu deterdZenta za rucno pranje prije nego Sto ih se stavi
uuredaj > >> DeterdZenti za rutno pranje posuda ne sadrzZe sredstvo protiv nastajanja
pjene. Nije potrebno ru¢no prati posude prije nego Sto ga se stavi u perilicu posuda.
Dovoljno je ukloniti grubu prljavstinu na posudu s pomocu tekuce vode, papirnate
maramice ili vilice.

Sredstvo za ispiranje prolilo se u uredaj prilikom dodavanja sredstva za ispiranje. > > >
Pripazite da ne prolijete sredstvo za ispiranje dok ga dodajete. Ako dode do prolijevanja
sredstva zaispiranje, obriSite s pomocu papirnate maramice/rucnika.

Poklopac spremnika za sredstvo za ispiranje ostao je otvoren. > > > Provjerite je li
poklopac spremnika za sredstvo za ¢iS¢enje zatvoren nakon Sto ste dodali sredstvo za
Ciscenje.

Pribor za jelo je slomljen.

Posude nije pravilno postavljeno u uredaj. > > > Posude postavite kao Sto je opisano u
korisnitkom priru¢niku.

KoSare su preopterecene. > > > Nemojte preopteretiti koSare viSe od njihovog
kapaciteta.

Voda ostaje u perilici na kraju programa.

Filtri su zaCepljeni. > > > Provjerite je li sustav filtra Cist. Redovito Cistite sustav filtrakao
¢to je prikazano u odjeljku,Cis¢enje i odrZavanje”.

Crijevo za ispusStanje je zatepljeno/blokirano. > > > Provjerite crijevo za ispuStanje. Ako
je potrebno, uklonite crijevo zaispustanje, uklonite zacepljenje i umetnite gakao Sto je
prikazano u korisni¢kom priru¢niku.

se dobavljaCu ili ovlaStenom serviseru. Nikada ne pokuSavajte sami popraviti
pokvareni uredaj.

m Ako ne moZete rijeSiti problem iako ste slijedili upute u ovom odjeljku, obratite
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